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Megjelenik minden szombatnapon
egy iven sokféle képpel elldtva.

Elofizetési ar :

Egy évharmadra, azaz 4 hénapra
2 ft, egész évre 6 ft.—Eldfizethetni
minden postahivatalngl és

konyvérusndl.

Kiado-hivatal :

Pesten egyetem-utcza
4-dik szdm.

A7 GSTOROS.

Humoristico-pbelletristicus hetilap.

HAROM SIKER BUKASA.
(Nem vig torténet ez, a kiken megesett.)
(Vige.)

Az oreg megfordul , s latja hogy a falon egy
kép rdméba tett felirat vai. ,Hzen tere.mbeu tilos
a dohényzds, s mindenki figyelmeztetik, hogy a
kalapjdt vegye le Ao

— Kiilonss — mond erre az apa —meg 1lyf3t
soha életemben nem hallottam; de biz azért én
csak nem teszem le pipdmat s kalapomat szdz
ilyen ostoba felirdsért. '

— Apédm, apdm — felelt gyava ljango,n" az
ifju — Ne rezonirozzon. Nem oly idoket éliink
mint maskor, mert most ugy becsipik az .embert,
mdsnap az drestomban kérdik meg

Sy ceck fia s mi jaratban

eloszor - kiesoda, micsoda, ki
van? - 14 . . 4
— Most mér azért is még jobban plpaIOk,. —
felelt az oreg nyakasan, s bardnybor sapkajdt
még félre is billenté. : ‘
Az ifju, ki Pesten negy évig tanulta az urat
Jétszani, hosszuranyult orral s lebxgyeszteti.:-s}.]ak-
kal iilt szemkozt atyjdval. Szorencsére bejitt a

. .. L ’ ’ " ~
kocsméros asztalt teriten1 s az oreg kérdé tole ;

— Ki j arancsolja itt, hogy a vendég levegye
kalapjat?

-— Hogy a vendég levegye kalapjdt? — felelt
a csapldr tatott szdjjal — mér hogy parancsolnd
azt itt valaki?

— Hdt pipdzni mért nem szabad?

— De mar hogy ne szabadna! Hiszen csak is
a pipafiisttél olyan fekete a fal, mint a ké-
ményben.

— Ha igy van, minek irjdk arra a tdbldra :
hogy itt senki se dohanyozzon,a sipkdt pedig le-
tegye.

E szavakra a kocsmiros elneveti magit,
mert valoban csak most értheté meg,honnan jut-
hat vendégének eszébe ilyeket kérdeni.

— Hiszen ténsuram, az a tdbla mdr hérom
esztendeje ott 16g, akkor fettiik oda, mikor egy
farsangon a csizmadia-cz¢h itt egy igen fényes
balt adott.

Gdspér urfi halilig megszégyenlette e %
got. Az breg gyozelmes tekintetet vete fidr i,
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mésként egy dltaliban nem volt is inyére, hogy
nagy reményii fia igy nevetségessé tette magat.
Azutén kérdezoskodék, hol jar ily sokd 6 lord-
saga.
— Mindjart bekidltom — monda Gaspér

- oriilve, hogy a beszéd folyam més fordulatot ve-

hetett . . . s megnyitvdn az ajtét kikidlta: — My-
lord! mylord! . . .

E kidltdsra a konyha felsl nagyszerii ugras
és csortetés hallatszék s a kocsméros visldja a
félig nyitott ajté elé rohant, ugatvén s farkesé-

- valdssal jelentvén ki 6romét és meglepetését.

Géspér urfi azonban figyelemre sem méltatja
a kutydt, hanem még egyszer kidlt : — Mylord!

~ mylord!

A kocsméros elkdhenti magat s mondja :

— Engedelmet kérek : a mylord nem johet
be, nem ér iddig a ldncza, mert bizony megko-
tottem a jambort, ne hogy elkéboroljon . . .

Gaspar urfi Isten irgalmazzon-t kidltott . . .

— Hogyan, 6 lordsagat megkototte, hogy el
ne kéboroljon!? Actus majoris potentiae!

Persze, hogy csak hamar észrevette tévedé-

- sét, s megértette, hogy a kocsméros az ¢ mylord

nevii visldjarol beszélt... de méar minden késo
volt; a kocsmdros mar észrevette a hibdt, az
oreg Kajsza Péter pedig ajkaiba harapva, ossze-
vissza szidta az élhetetlen lelkét az ilyen-amo-
lyan oktondi fattyujinak.

Géspar urfi maga is beldtta, hogy urasigot
tanulé kursusdbdl nagyon rosz exament dd apja
elott. Szerencséjére 1éptek hallattak kiviilrsl, s a
két 1dbu mylord is elvégezvén pofolézkoddsait a
kellnerrel, belépett.

Géspér urfi, mint vizbefulé a szalmaszilhoz,
kapott utolsé menedékéhez : s kézen fogva az
idegent bemutatd atyjinak. ;

Tromfot tromifal.

Egy juhdszbojtdr falka juhot hajtott az utczdn
s egy arra mené uri ember megszolitja :

— Hova hajtod Gesém azokat a juhokat ?

— Az orruk utin — felele az roviden.

— Oregem! van szerencsém neked legjobb
bardtomat mint leendé kedves vendégiinket lord
Bolondston Arthur urat bemutatni.

Az dreg szemiigyre veszi az idegent, amaz
is kezd visszafelé huzakodni. Kajsza uram arcza
mindegyre gyulad, mylordé halavinyodik, végre
ki tor az 6regbol a diih és kidltja . . .

— Ezer villdm és milliom fergeteg! ez a te
lordod? Hogy mondtad csak : lord Bolondston
Arthur? A bizon Jachtelesz Iezig . . . hdt, a mi-
nap is, magam ldttam, midén Debreczcuben a
fehér 16bul kidobtik, mert a ferbliben a sdntdt
mindig a kdrtya kozepérol rangatta elé.

E szavakra ¢ lordsiga mintegy levegivé
valva, eltiint a szobabdl. Valami tapasztalt vén
boszorkdny, ha seprényél kozelébe jut, iigyeseb-
ben el nem tiavozhatott volna.

Ekkor aztin megtelvén a pohdr, az dreg is
oda fordula fidhoz s mond4 :

— Gyonyorii magzatokat neveltem o hazi-
nak. Kettgvel mar csufosan megbuktam, o har-
madik pedig négy esztend alatt annyit se tanult
meg, hogy a készbsl ur tudjon lenni!

Ezt mondva megfordult, kikialtott koesisd-
hoz, befogatott, s rogton visszaindult; az éjt mér
a legkozelebbi dllomdson Gyomdn toltotte.

Utohang.

Eddig tart e torténet.

Ha nem tetszenék az olvasénak az elbeszélés,
kérjiik ne tulajdonitsa a hibdt az irénak, vagy az
iré elismert esekély eloaddsi tehetségének, a baj
f6 oka a kokai Kajszak csalddi szerencsétlen vol-
tukban fekszik . .. Ilyen emberektsl mint ¢k
voltak, valami okosabb dolog,ki sem keriilhetett
volna.

Bertok a Csikban.

még se kellett velna Ggy leszidnom ezt a filt; jo gyer-
mek lehet ez, hogy igy kenyérrel hajitja vissza az én
kidobdsomat. Utdna kidlt hit mégegyszer : :
— Megillj esak Gesém ! mir megengedj, még se ki-
vinom ¢én tenéked azokat a roszakat.
— Nohit akkor én se kivinom az urnak azokat a

Az uri ember azzal dltatta magit, hogy bizonyo- j¢kat.

san nem jol hallotta, a mit az a fiezké felelt.

— De hit honnan hajtod ? — kérdé ujra.

— A farkuk felgl — durczaskodék amaz,

— Ejnye akasztéfara vald! hogy soha se keriild ki
a hohér sepriijét, sth. dorgdla az 1r felboszankodva.

— Az urat meg dldja meg az Isten, ¢s részeltesse

minden kegvelmében — vilaszola a bojtér.

Az uri ember gondolkodni kezdett : ejnye, talin

Uj idoszamitas.

— Uram! szdl a szinész hazigazdija szent Gyorgy

'nap utan nagy haraggal : — mair huszonhetedikén eltelt

prima s az Gir még ma sem fizetett meg.
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Bucsaztato.

Elmult 6 esztendo

Ilik rdd gydszkendd.

Hallgasd meg, mit tettél ?

Széraz nydr, hideg tél;

Jégesd, rosz aratds, csiras buza;
Savanyu bor, moratorium;
Draga pénz, ritka pénz, semmi penz,
Olesé rozs, olesé rosz, olesd papiros,
Repczénkre sok kukacz, kevés vevi;
Natha, grippe, bukott addsok,
Lapbélyeg, kevés eldfizetd,
Emléked mind ezekben él.

Pénteken kezddtél, pénteken végzodtél,
Csakhogy mar leteltél. S
Requiescas non in pace, sed in pice

A mibél nekiink ugyan eleget termettél,
K—s. M—n.

Recomendatio levél.

Levelemnek elémutatéja Kis Gergely, ki is ”folyo
18 . . -dik évben legénykép nilam dolgozvan l.(oponf?"i?-
geket, nadragokat, kaputokat, selyembol,.es mlil‘fl?ll‘l edt?
drdga szovetekb6l; nem is olyan fuser, mint a ki 10.111' i
Ferencz batydmadl van, kire csak egy nadrdgot se lehet

bizni, mert abbél az embert kiszabja s a posz.télx‘x:klgelit
is elesipi. Kolt stb. Tardi Laszlo.

Szeget szeggel.
Eredeti volt az a testvéri viszony, a mi a két Kat-

rincezai orof kozott 1étezett. .
Tkrek voltak, az egyik neve volt Pél, a mésiké Pé-
mind a ketté ocesének nevezte a méasikat s e miatt

ter; 1
’ beverték egymdsnak a

médr gyerekkorukban sokszor
teja'l\ﬁndig, ninden id6ben, minden alkalommal, akér
porfolyam volt, akdr juristitium; farsang, avagy satoros
iinnep. 6k sziintelen czivakodtak egymissal.

{)ssze tudtak veszni akdrmin; a legcsekélyebb ha-
szontalansdgon, azon elperlekedt.elf esztcax}dciklg,l ' ﬁget-
ték a prokitort, gyotrotték a l.m:ot; leszndt:ék, eplllsz-
koltdk egymdst, él6 széval és irdshan — és a mellett
elvalhatatlanok voltak. )

Nem volt egy-egy csalddnak anny: pere folyamat-
ban egyszerre, mint Katrinczm'l’.éter Pilnak egymzs
ellen, hanem azért, mikor informalni kellett menni g.v,];
rosba, egy kocsin mentek be s miutin tan,lik elétt, bird
elott, iig);védi segitség mellett ott egy par bra hossl{x;t
leszedték egymisrol a keresztvizet, megint szepen feliil-
tek egymdas mellé 8 hintéba s hnjtattak"haza. Odaig is
Bsszesesztek ugyan egy nehdnyszor egy utet Eﬂplén, iél',)y
pipa dohdnyon, meg azon, hogy melyiknek dll f'urcs] S
ban a kalapja?s a melyxkne_k épen a ke.zében.vok% a
gyeplii, az rendesen heleforditotta a koesit az drokba,
h , sédridra megint csak egyiitt kocsi-
dsik forditotta fel a hintdt.

P e

hanem azért a jovo
kdztak be, s akkor meg a m

Ha valamelyik szépen bevettetett egy tdblit buzd-
val, a masik éjszaka kikiildte a béresét s zabot vettetett
foléje; ez meg aztin neki dllt az Geese repezéjének s
zoldjében lekaszéltatta.

Kutyit macskit egyik sem tarthatott, mert az bi-
zonyos volt, hogy nem él hdrom napig az udvarban. Es
e mellett sziintelen egyiitt laktak s minden este Gssze-
iiltek tarokkozni. A kit a sors odarendelt melléjiik har-
madiknak, az boldog ember volt; mikor kiosztottik a
kartydt, Pal azt mondta : ,,veszem haromra**; Péter azt
mondta : ,,kettére®, Pal azt mondta : ,,tartom*; Péter
folytatta : ,,egyre* — Pl ismételte ,,tartom; Péter rdi-
mondta , kézbiil*, Pdl nem engedte ,,magam!* Ilyen-
formdn a melyik els6 volt, soha sem engedte a hitulsét
jatszani s rendesen busdsakat bukott, a két ezivakodd
kozt a harmadik rakta el a nyereséget.

Minthogy Péter és P4l egy napra esik, 6k is egyiitt
szoktik feltartani a neviik napjait, mely alkalommal ter-
mészetesen oda ment ki a f6 tervezet, hogy ki tudja a
miasiknak a mulatsigdt mentiil jobban elrontani? A le-
leményességet ebben a tekintetben igen sokra vitték.

Egy kastélyban laktak mind a ketten, azt a kas-
télyt még az oreg grof épittette s haldla utin nem volt
az a biréi hatalom, mely meg tudta volna Gket rajta
osztoztatni.

Egyik sem akart beléle kimennis egyik sem akarta
bel6le a masikat kifizetni.

A biré probdlta keresztben, hosszdban elosztani
kizottiik a hazat : Péternek adta a jobb szdrnyat, Pal-
nak a balt, azon egy évalatt szdzszor osszevesztek, ak-
kor megcserélte Gket s mésik évben kétszdzszor vesztek
Ossze.

Akkor aztan igy osztoztatta meg Gket a bird, hogy
Péternek adta az egész emeletet, Pdlnak az egész f5ld-
szint. Egy hénap mulva Péter is P4l is ott volt a nya-
kdn, bebizonyitottak kolesondsen, hogy 6k megvannak
csalatva az osztdly dltal; ekkor aztdn a bird Pétert tette
it a foldszinre, Pdlt helyette az emeletbe. Egyuttal
megmondta nekik, hogy de 6 neki ezutin tdjékdra se
gyehdz egyik kapujin bejonni, a masikon rogton ki-
szokik.

Megmaradtak tehat a kastélyban véltozatlanul s
azontul csupin abban faradoztak , hogyan keserithessék
meg a masik félre nézve az ottlakds élvezeteit.

Egyszer tobbek kozott Péter Pal nap kozeledtével,
mintha mind a kett6 egy ¢s ugyanazon gondolatot dl-
modta volna meg; kovetkezi meglepetést rendezének
egymas szamdra.

Pél gréf ebédls terme az emelet balszdrnydn volt;
Péter gréf tehdt a névnap elotti éjszakdn kémiivest la-
katost hozatott s a testvére ebédlGje alatti szobabdl
konyhdt rogtonoztetvén, dtiitette a folotte levi padoza-
tot s odavezetteté a tiizhely kéményét annak az ebéd-
16jébe.

Mig 6 ezen mesterkedett, az alatt meg Pdl gréf a
kastély tulsé szdrnydn keresztiil firatta a padimento-
mot s § meg konyhai moslék tolesért rendezett a test-
vére litogatd teremébe le.




20

Egyszer aztdn Pdl azt vette észre, hogy a mint a
vendégei elott kinyitja az ebédlgjér, a fist gy diil
eléjiik, mint a pokol torkdbél, Pétert pedig ugyanakkor
egész tirsasigdval egyiitt gy ontik nyakon valami
mosogaté lével onnan felyiilrél, hogy jobban sem kell.

Ezekhil azt gondolhatnd valaki, hogy a két gréf

Ujmodi beretvalas.

Egy segédtanité azon idébsl, midén még Kordson
az lgynevezett coquia szokdsban volt, egy napon ebéd-
jéhez régiség miatt megdsziilt kenyeret kapott. A segéd-
tanité komoly képet csindl . . . . beszélitja a ddrdast, s
szigoru arczkifejezéssel mutat a marczira. j

— Vidd vissza — figymond — e marczit ahoz a ki
kiildte volt 6t, s mondd meg nevemben neki, hogy be-
retvilja meg elébb s ugy kiildje szinem elébe.

A parancs teljesitve 16n. Azonban a tulajdonos
sértve érezvén magit, felterjeszté e tdrgyat tandcsos
tarsai elé. A komoly urak kiestek szokott modoruk-
bél, s dltalinos nevetés tort ki : annyi haszna azonban
lett, hogy a segédtanité nem kapott tobbé emészthetet-
len marezit.

i)
;ell TL'HIEMH mf
gt

if

haldlosan gyiilolte egymdst: — vildgért sem. Valahdny-
szor elkellett vilniok, mindig belebetegedtek s mikor
egyszer P4l gréf a vaddszaton leesett a lovardl s nyakit
szegte; testveére félesztend( alatt binatdban és unalma-
ban utdna halt. — Valyon békében élhetnek-e a mds vi-
ligon? K. M.

Ugy hat nem Kell.

Elt ezelGtt néhdny évvel az alféldon egy uri ember,
a ki ha valahol hivatalos volt ebédre; a hazi ur mindig
valamely bizalmas emberét iiltette mellé, kinek koteles-
sége volt arra iigyelni, hogy eziistkandl vagy mais ilyes-
mi a csizmaszirba ne vindoroljon; mert ez a jé urnak
mir betegsége volt.

Egyszer Pesten ebédelt egy elokels hotelben, hol
nem iilvénmellette a mondott elovigydzati ezélbol senki,
egy eziist kandl a csizmaszirba keriilt. Végre folkel s
kérdi a pinczért hogy mivel tartozik ?

* — Leves 6 kr. his 14 kr. tészta 15 kr. bor 12 kr.
és egy eziist kandl 6 ft. Gsszesen 6 ft. 47 kr.

— Hogyan! az eziistkandl 6 forint — kialt fel
meg nem zavarodva a nemzetes ur, de iszen olyan drd-
gin nekem nem kell; avval ki huzta a csizmaszirbél s
egész hideg vérrel visszaadd a pinczérnek.




Téli oltozet.

A ki valaha Szolnokon lakott, bizonyosan ismerte
Kauder urat, a ki télen nydron mindig kovetkezetes
kék frakkban és sirga nanking izében jirt azzal a ki'{-
lonbséggel, hogy télen egy par jé prémes téli keztyiit
akasztott a nyakdba, azokkal védte magdt a csip0s sze-
lek ellen.

Csillagzatdra nézve szakilltorleszté miivész volt
Kauder tr, ennél fogva sziintelen exmissifkban jart
kelt az utezdn s ha aztdn ilyen csipds janudri napokban
valami jél feldéczbundadsitott l'mzaﬁ megszolitd oqnan?ix‘
melegb6l a gémberedt polgdrtarst : ,nem fizik-e?
ilyenkor Kauder tr egész bintédott kedélylyel felelt
vissza : ,.hogyan fézndm? nem litja on, hogy felvettem
a téli keztyiit?

Nyul executio.

Dilnoki Gabor uram bitydm egy hét ota minden
dldott reggel kilovagolt hirom kanagédr kiséretében a
fenyérre,s minden reggel része volt abbim a boszis r;n;-
latsdgban, hogy ugyanazon rel_iettyésbol. rendesen fol-
vertek egy vén nyulat az agaral, azt elhajtottdk egész a
cserepesiri esdrddig, ott a nyul egyszerre glveszett,sem
ember, sem agér nem talilt rd tobbet. Ez igy ment hat
nap egymss utdn. A hetediken mér megsokallta Gébor
dr a tréfit, s kikildé egyik vaddsz legényét elfre a
csdrddba, hogy lessen rd, majd mikor a hajtds megindul,
hov4 lesz az a nyul? ' )

[smét abban a rendben tiirtept Imndeq , a hogy az
el6tt : a nytil felugrott a rekettyésbol, végig szaladt a
buczkék kozt, egyszerre oldalt csapott a csdrda irdnys-

: al eltiint. . i
o SEuzzl'lztﬂ\le azonban rélestek, s Eneglatt'ak, hogy & ke-
gyelme egyenesen felfutott a tyukpadldsra, ott szokta
magdt rendesen meghuzni s nevette magdban, hogy
szaladgdl ember ¢s dllat elore hitra, keresve a nyomat.

Megesipték, lehoztik: mit csiniljanak mdr most

Ott rogton a vaddszurak torvényszéket tartdanak
folotte, s hogy jovends esetekre mézve az egész nyil-
familidnak példdt szolgdltassanak benne, azt itélték a
delinquensre, hogy puskavesszivel reda huszonst csapat-

tassék, s a gonosztev( azzal utnak bocsdttassék, tudrdra
adatvin, hogy ujabb elfogatis esetében nem keriili el a
sokkal fijdalmasabb megspékeltetést.

Nem jott az a nyal tobbet arra a tdjékra.

Félreértés.
e |
Jm’ '!!' ;
I
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Jegyszedis. Hohd!

Ur, Mi a?

Jegyszedd. Hova oda?

Ur. Ide a paholyba.

Jegyssedi. Kinek a piholydba?

Ur. Grof Ypsilonfi paholyéba.

Jegyszedd, Fizetett az (ir?

Ur. Mi koze 6nnek hozzd ?

Jegyssedd. Hit nem drdmair az tir?

Ur. Micsoda gorombasig ez? én gentleman vagyok.

Jegyszsedd. Bocsdnatot kérek! Paszirt! Gentlema-
neknek szabad ingyen jdrni a mds piholyiba; csak az
ir6knak nem; azokra vigyaznunk kell.

vele?




Osszehasonlité nyelvészeti kiizdemények.
Bajlodott velilk Kakas Mdrton.

Azon czélbol, hogy ldssik, miképen nem csak bo-
londsdgokat tud 6 sszefirkdlni, hanem valédi szildrd
alapon nyugvé komoly tudomdnyos buvirlatok elkdve-
tésére is képes.

Dedikdlva a finnistiknak, persistiknak, scythistik-
nak s minden mds egyéb hajlanddésiggal biré Ling Ist-
vinyoknak.

» Lekintetes tudds kolléga urak.+

Tehetiink-e hasznosabb dolgot a yar nemzetre
nézve, mint a middén szétjirunk a kerek vilagban s ipar-
kodunk az idegen népek nyelveiben kipuhatolni mind-
azt, a mi a mienkhez hasonlatos volna, s ilyenformén

atyafisigot kotiink azokkal, hogy majd ha valami vélet-|

len orokséghez jutnak, mink is osztozhassunk abban.
Igen he%yesen vagyon felosztva e dicséretes munka
kozottiink aképen, hogy ne mindnydjan egy erdben va-
ddszszunk, hanem egyikiink felvillalta a megholt nem-
zeteket, a mdsik az ¢loket; egyikiink a jeges tenger
mellett 1évé vademberek kozt hodit, masikunk a scythiai
pusztikat vindorolja be. Engedjék meg a tekintetes

. kollégik, hogy én csupa egyensily kedvéért, és hogy a

fold fel ne taldljon billenni, hadd kereskedjem azon dél-
nek esé vidékeken, miket a boldogabb idékben zsidd-
orszdgnak neveztek.

Elismerem, hogy ez nem uj gondolat, egy derék
tudds hazinkfia vastag konyvet irt mdr arrél, hogy mi
Palaestindbél jottiink ki: de avagy tagadhatnd-e meg
egy nyelvtuddés magdtol azt az nérzetet,hogy 6 jobban
tudna valamit megesindlni, mint mds? ha hozzd fogna.

in szavaimat mind dokumentumokkal fogom bebi-
zonyitani s épen oly keseriiséggel fogok haragudni min-
denkire a ki azoknak nem hisz, mint a hogy hara-
gusznak a finnistdk és scythistik egymdsrafhdborodott
szivvel. o )

Tehat legeloszor is IAKOB, mikoron még dIAK
VOT felkeresé LABANt, a ki mir csak alig dll a
LABAN, kinek vala két lednya, egy szép meg egy csu-
nya, de Jikobnak nem kelLE A, hanem azt monds,
ho th KEL! még a misik, igy lett beldle Lea és

A testvérének a feleségei pedig valinak Magalat
és Nebajod; a mi mir csak elég szép két magyar név, s
mikor elvilt a fiktél REREKA rebegett as ajka.

Minthogy az égyptomi kirdily nagyon sok kivet
FARAgtatott a zsidokkal annak idejében, arrdl nevez-
ték ot el Faradnak. Faraotél megszabaditd a zsidokat
Moses,'a ki azt mondd & manndnak MOST ESS. Ennek
felesége vala Csipra, tudnillik nagyon csifra.

A jovendomondé asszonyra azt mondtik DE-
BORzAs. ezért lett az 6 neve Debora; igy nyerte a ne-
vét Judit is e szobol JUJ DE UT!— LOT neve timadt
abbol, hogy elfut-LOT vala Sodoma Gomordbil, n mi
nyilvin Somogy és Gomor virmegyék neveibol erede
vala,

Hit a filissterek neve mi lett volna mds, mint files

torok? Salmanassaré—= Szalma nagy ssar, vagy is nagy
ssalmaszar, Goluithé = golyalab ?

Ama nevezetes hirom szét pedig, mit a lithatatlan
kéz Bélzdsar (Béla csassar) falira felirt : MENE TE-
KEL UFARZIN egészen magyardn lehet olvasni ekép
wmenjetek el furulyazni.*

Nem akarom emliteni Nabukodonozor nevének
amaz ismeretes tréfis magyardzatit, mely szerint az
ezen sz6bol szdrmaznék : , Ne bolondozzon az 1ir,* mint
a mely nyilvin nem egyéb furfangos éleznél; a helyes
magyarazat szerintem ez lévén : ,,Nagybunkoralhadono-
sour.*

Csak e nehdny példdbél is megitélheti a szakérto
vilig, mily eredménynyel sikeriiltek eddigi buvirlataim
az osszehasonlitd nyelvészet katakonbdiban (a mik szintén
nem jelentenek wast, mint Kata konyhdit) s mit lehet
még télem e téren reményleni ? ha ill partoldsra és hai-
lis elismerésre taldlok.

Halal elotti egyenloseg.

Régenten egy okos — bizonyosan sok szabad ideje
volt s 9 dratdl esti  driig nem segédeskedett — a ha-
ldl elotti egyenldséget szamokkal igazolta be, és pedig a
rangnak feliil emeltségét megadva, azon egyszerii szd-
mitdssal azonban, hogy kinek-kinek adott szimait adta
Ossze, igy :

Zsidok és pérnépek érnek . .
Ipariizok, kereskeddk, ir6k mégegy-

SRECAMDYIE - in v 8 e s v
Foldes- és hiziurak,egyszival a te-

kintetesek mégegyszer annyit
Bardk, grifok, herezegek még egy-

pgerammyit . . . o . . T2 Tmeg2=0W
Fejedelmek még egyszer annyit . 144. 14444 = 9.

9. dsszeadva=Y.
18, 1 meg 8 = 9.

A46. 3 meg 6 = Y.

Es igy, hogy a baldl ellen nincs orvossig, az orvo-
sok megnyugtatisukra kelloleg és szimtanilag kimu-
tata. Igas |

Hogy Kell tadni futni annak. Ki a nyulat
el akarja fogni?

Felugrik a nyil, s fut a hogy bir; — s azt mondja
az egyik subancz a misiknak :

— No, szaladj utina, fogd meg.

— Ugy dm, ha gy tudnék futni mint & nydl —
mond emez.

— De besém, ha gy tudndl futni, még akkor sem
fogndd el, mert mindig annyira lennél téle, mint a hol
megindultatok ; hanem jobban kellene tudnod futni, ak-
kor foghatndd el.




Sokat evo sziornyeteg, = s s . o ’
4 USZOGOS KALASZOK.

Nézi a kis fit sokdig, hogy kiizd a nagytati az or-
rival; kegyetleniil abrakolvdn azt valami nagy edény-

Egy kazalbdl kiszedegette a turpasztoi tuzok.
- - - - . r ’ » ! . "~ !
b6l furesa illatu holmival. Mikor aztdn végre bezirédik

a tubdkos pikszis, megszolal a kis szurkulus.

— J6l lakott mdr az orra, nagy tati, ugy-e?

“ﬁ-.

Hogy el ne maradjon a tobbitol.

A gonosz csontok amott a collégiumban meghara-

gudtak a séniorra s Osi szokds szerint azzal boszultik
meg, hogy éjszaka hdlészobdja elé seregelvén, telbig-

ték az Almabol. 7. ' y '
Ez mér olyan rendes didk tempd, a mi hagyomdny-
képen szall firdl fira. , - )
Jovo szombaton aztén persze, valamennyi bennlakos
miizsa czitalva volt az iskolai szék elé.
— Domine Varrd Lidszlé:

szerddn éjjel. ‘ . N '
_ Nem bigtem én nagytiszteletii ur. mert en

aludni taldltam akkor. ; '
— Ne tergiversalodjék kend. hanem \'fllljn meg,

gy is haszontalan minden kifogds : az egész quarta

mind bégott, mind biintetést kap.

— No ha mind bigtek, s tigy is biintetest kﬂ'll)(m'lk’

hit én se maradjak el & tobbitdl, s ne essek n-

hogy e ]
3 bogim ki a ratdmat : hiih!

gyenhe a hiintetés, hit most

buhiih!

kend 1= bigitt = mult{

‘ A no titka.

Csak kétszer sirf életében
Egész életében:
, Egyszer sira bénatdban,
Egyszer 6romében.

Egyszer : mikor a menyasszony-
. Koszorit feltette,
Es mikor a driga, kcdves
Férjét sirba tette.

Az azonban titok maradt
Egész életében,

Hogy mikor sirt banatdban
S mikor 6romében ?

Melyik lesz az a Moricz?

| Othellét adtik valahol. A velenczei tizek fénokét
egy derék mélyhangu férfin személyesité, kinek ezen
kezdodik a szerepe : '

»J0jj ide Mor!+

— Ugyan kérem — sz6l a jambor nobili circum-
spectus aggodalommal a rendezéhoz : — melyik lesz itt
az a Moricz?

Miskor meg egy primadonndnak fel kell séhajtani

»»Oh Madrid, Midrid!*

— Ugyvan kérem — szdl széttekintve — ki jdtsza

Madridot 7

MENDEMOND A.

Az uj évi kossontokhoz. Kév lapkihordd tanakodik
egy szerkesztG eldszobajdban, hogy hovd menjenek uj
esztendot koszonteni, hovd ne? Az egyik proponilja X.
urat is.

— Oda ugyan bizony ne menjiink, mond a misik.

— De ugy segéljen! kidlt fol az elGbbbi, azt mar ki
| nem keriili a rén gasember. hogy meg ne koszontsiik.
. Furcsa hypotheca. Hol tirtént, azt nem mondom
'mey : elég az hozzd. hogy eként tortént. Nagy urak
kirtydztak egyiitt faerblit; ezer forint volt a visi, mi-
sik ezer a bessser, harmadik ezer az ausszi, még egy
ezeres abinviziss, ezer a nixrrisi, az elsi [orpassolt, a
misodik ecsupassolt, a harmadikndl fekiidt kinn két
santa. kezében meg volt két esali, az oszténdl volt hi-
rom santa meg egy esali (6h be boldog ember, a ki azt

mondja erre. hogy .mem értem*) a harmadik hirot! két
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ezerest, az oszté megadta s cisssavdgoll négyet; amaz
megtette a négyet s visszavigott nyolczat, emez meg-
adta s visszaviagott negyvenezeret. De mdr ennyi pénz
nem volt a harmadiknil. S ha meg nem adhatja a hi-
vast, elveszti az egész csukasssat ; viligos jogai elle-
nére, a code du faerble megmdsithatlan szabdlyai sze-
rint. Mit tegyen hit? Azt monda, hogy pecsételjék le
mind a két fél kdrtydit, maradjon egyiitt a tdrsasdg, 0
rogton elifogja teremteni a hivott 40 ezer forintot. Az-
zal két tanu kiséretében elindult pénzt szerezni. Kés
volt ugyan az éjszaka : éjfél utan tizedfél ora reggel;
hanem azért a takarékpénztirba be lehetett menni, a ho-
lott is az illetd fél elGadvin, s hiteles tamikkal is bebi-
zonyitvin, hogy négy disznaja van s § a forhand, erre a
csalhatatlan hypothecdra rogton megkapdakivint negy-
venezer forintot s azzal be is sepré az ellene tirtént hi-
vasokat megakaddlyoztathatatlanul.

Szép hegediiszoban mondott hirek.

£ Mindenfelé beszélik, hogy egy privit tudds tar-
sasdg van késziiliben részvényekre. Eljen a konkurren-
czia! — Az ujonczozis itt nem fogdosis utjin fog
menni, mint mdsutt, hanem' 6nkénytes bedllds szerint.
Mi is felesapunk. Addig is kiadtuk a rendeletet Kakas
Mirtonnak, hogy készitsen egy alapszabilyzati tervet
az inditvinyozott egyesiilet szimdra, melyet az Usto-
kis jovo szdma szerencsés lesz az drdemes kozionség elé

terjeszthetni.

-2 Budin Kardcsony harmadik iinnepén egy iiFy-
védnek meggyuladt a hiza, mig 6 azt oltotta, az alatt
egy fiatal ember, kire szobdi feligyeletét bizta, értéke-
sebb tdrgyakat onnan eltakaritott; az égés utdn észre-
veszi az iigyvéd a kdrt, rdjon annak okozdjira; mire a
szerencsétlen fiatal ember fobe lovi magit. Egy nap
alatt ennyi fitum csakugyan ezeregyéjszakai mesének
is elég.

2 A multkori balleteljadds alkalmdval egy jambor
kinézésii vidéki Sreg ur nézi nagy gyanakodissal a kip-
rizatos csoportokat; mik Ggy rugdalnak kézzel libbal
égbe foldbe; végre bizonyossigot akarvin magdnak
szerezni valami kétsége feldl, odafordul egyik lorgnet-

tes szomszédjdhoz :
— Ugyan ha szabad kérnem aldssan : micsodak

1

£ Hogyan csindljdk a nyirviset? — Yevignak egy

J0 hajlés dgat a nyirfardl, bedztatjdk egy £j;-! sds vizbe;

lefektetik az embert a padra, s addig verik vele, mig ki

nem jon a viz a szemébél. Ez a nyirviz,

Kapeziozus kérdések.

Taliljon valaki j6 magyar nevet erre a széra :
ngarde des dames.*

(iyope plew *ya9zg) — (i, -a03zsedeq™ : 1[p9,1)

Az Ustokds tavirati siirgdnye!!

A magyar tudomanyos szkupstina elhata-
rozta a szamizdtt ,.cz** visszahivasat. A letett
maganyos ¢ a Holgyfutarba menekiilt fel. A
Liozesend még eddig nines meghaboritva. A volt
miniszterium megmaradt s az uj,ez"nek hiiséget
eskiiditt. Tobben gyamira talalnak okot s titkos
megrohanastol félnek. A diadalmas part részérol
altalanos illuminatié. A vesztes part elhatarozta
magat, hogy végkdp visszavonul és tébbé nem ir
semmit. et

Reéebusz.

Az elsé szambeli rébusz megfejtése.

esek a tancsosndk nappal ?

HwDe szép két liny ez a hirom."

Szerkeszto

— Vadonnatuj freskokép. Vannak dolgok, a mikre azt
mondjik a szerkesztok, hogy .savanyi a sz6lo.* Nolo acerbam
sumere,

— TPeremfija ¢s Hit kee? jok. Ki hagyta nyitva a pincze-
ajtot? hasznilhaté. A midsikra nézve az a megjegyzésiink, hogy
még a mi publikumunk u::g;f(‘n nagyon €rti a tét nyelvet. — A
Fistolge pipaszir és S ek kedvesem ii‘ia kezdetnek
jok, de még s dgy hiszeziik, hogy szerzd majd késobb még jobba-

at fog kildeni : azokra tartogatjuk az dtvigyankat. — Csak
arra az egyre kériink minden igaz hitii keresztyént, hogy magén-

i sub rosa.

ohajtsa, ha azt akarjs, hogy ¢z uj esztendoben minden kivinsiga
teljesilljon. — Keke Ndcsinak. Mir aztdn hog]\; gondoljs 6n, hogy
ezt a szot ,silt tok" fametszvényben eld lehessen dllitani, hogy
arra az olvasé rd ismerjen? — Zilahra. A kiildemények nem hasz-
nilhaték., — Hosszurétre. Az otlet j6, hanem azért nagyvon rosz;
mert hitha valaki még is tdmadoa, a ki bebizonyitand, hogy 6 a
kivint foltételeket mind képes teljesiteni, hol hit a pénz? mit
csindlndnk akkor? — Rimaszombati rébuszok jok. — Szdlka kiil-
deményei elfogadtatnak. — Szuroktovi adomdi jok. — Orsexdg-
boldogité terve. Hasonls satyrikra odakint nagyon hideg van,

Jeveleket ne kivénjon tolink < a kéziratok visszakiildését ne

odabenn meg nagyon meleg van.

Felelos szerkeszto s kindo-tulajdonos : Jokai Mor.
Lakisa : Magyar-uteza 21, szdm

Nyomatott Landerer és Heckenastndl Pesten
(Bgyotem-uteza 4. s2)




